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Dawson Cole incepu s aiba vedenii imediat dupa explo-
zia de pe platforma, in acea zi in care ar fi trebuit sd moara.

In cei paisprezece ani de cAnd lucra pe platformele petro-
liere, crezuse ca le vazuse pe toate. In 1997, vazuse cum un
elicopter isi pierde controlul chiar inainte de aterizare. Se
prabusise pe platformd, provocand o explozie devastatoare,
iar el se alesese cu arsuri de gradul doi pe spate in timp ce In-
cercase sa salveze pe cineva. Atunci muriserd treisprezece oa-
meni, majoritatea din elicopter. Patru ani mai tarziu, dupa ce
o macara de pe platforma se prabusise, o bucatd de metal de
marimea unei mingi de baschet aproape cd ii retezase capul.
In 2004, se numirase printre putinii muncitori care mai ra-
madseserd pe platforma petroliera cind izbise uraganul Ivan.
Vantul suflase cu o sutd saizeci de kilometri la ora, iar valurile
fusesera atat de inalte, incat se gandise ca ar fi fost mai bine sa
aiba o parasuta pentru cazul in care platforma petroliera s-ar
fi prabusit. Insd mai existau si alte pericole. Oamenii alune-
cau, piesele se desprindeau, iar taieturile si vanataile erau un
lucru obisnuit pentru muncitorii din echipd. Dawson - vazuse
atatea oase rupte, incat pierduse numdratoarea, doua epide-
mii de intoxicatie alimentard care imbolnédvisera intreaga
echipa, iar in urma cu doi ani, in 2007, vazuse cum un vas de
aprovizionare incepuse sa se scufunde imediat ce se desprin-
sese de platforma. Fusese insa salvat in ultimul minut de o am-
barcatiune a garzii de coasté care se afla in apropiere.
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- Insd explozia fusese cu totul altceva. Deoarece nu exista-
sera scurgeri —in acel moment, mecanismele de siguranta si
cele pentru. protectia de rezerva impiedicaserd o deversare
importanta — abia daca se mentionase ceva la stiri despre in-
cident, iar in citeva zile totul fusese dat uitirii. Insd celor care
se aflasera acolo, inclusiv lui, intAmplarea le cauza cosmaruri.
Pand in momentul catastrofei, fusese o dimineata obisnuitd.
Supraveghea una dintre statiile de pompare cand unul dintre
rezervoarele de stocare a petrolului exploda brusc. Inainte si
apuce sa-si dea seama ce se Intimplase, impactul exploziei il
aruncase in aer, iar el se izbise violent de un rezervor din
apropiere. Apoi, totul fusese cuprins de fliciri. Intreaga plat-
forma, acoperita cu un strat de grasime si petrol, devenise re-
pede un iad care cuprinsese intreaga instalatie. Alte doua
explozii mari zguduiserad platforma petrolierd. Dawson si
aminti cum trasese cdteva trupuri din calea flacérilor, insi o a
patra explozie, mai puternica decat celelalte, il aruncase in
aer pentru a doua oara. i§i aducea vag aminte ca zburase in
apa, o cazatura care ar fi trebuit sa-1 ucida. Urmatorul lucru
pe care si-l amintea era acela cé plutea in Golful Mexicului, la
o sutd treizeci de kilometri sud de Golful Vermilion, in largul
coastelor statului Louisiana.

Ca aproape toti ceilalti, nici el nu apucase si imbrace
costumul de supravietuire sau sd apuce vreun echipament de
salvare. In departare, printre valuri, zarise un barbat brunet
fluturandu-gi ména ca si cand i-ar fi ficut semn s inoate citre
el. Dawson incepuse sd inoate Intr-acolo, luptandu-se cu valu-
rile, epuizat si ametit. Hainele si cizmele il trigeau in jos, iar
cand simti ca nu mai are fortd in méini §i in picioare, stiu ca
avea sa moara. I se parea ca se apropia, cu toate cd nu isi putea
da seama exact din cauza apei agitate. In acel moment zirise
un colac de salvare plutind printre niste ramdsite. Cu o ultima
sfortare, se prinsese de colac. Aflase mai tarziu ca stituse in
apa aproape patru ore, fiind purtat de curenti la o departare

de aproape un kilometru si jumatate de platforma petroliera si
cd fusese gasit de un vas de aprovizionare, care se indrepta
spre locul incidentului. Fusese scos din apa si dus sub punte,
aldturi de alti supravietuitori. Dawson tremura din cauza hipo-
termiei si era ametit. Cu toate ca avea privirea incetosata —
mai tarziu a fost diagnosticat cu comotie moderatd — constientiza
cd fusese extrem de norocos. Vdzuse barbati cu arsuri grave pe
brate si pe umeri; unora le curgea sange din ureche, altora li se
oblojeau fracturile. fi stia pe majoritatea dupa nume. Nu erau
practic prea multe locuri unde puteau merge cei care se aflau
pe o platforma petroliera, care era, practic, un satuc un mijlo-
cul oceanului, si toatd lumea ajungea, mai devreme sau mai
tarziu, la bufet, in sala de jocuri sau de sport. Cu toate astea,
un barbat 1 se paruse oarecum mai cunoscut, iar acesta se
holba la el din partea cealalta a incaperii aglomerate. Barbatul
brunet, care parea sd aiba in jur de patruzeci de ani, purta un
hanorac albastru pe care i-l imprumutase cineva de pe vas,
probabil. Dawson avu impresia ca era o aparitie neobisnuita,
pentru ca semdna mai mult cu un ofiter decat cu un sondor.
Bérbatul facu semn cu méana, amintindu-i brusc de imaginea
acelei siluete pe care o zdrise mai devreme in apa — era el — si,
dintr-odatd, Dawson simti cum i se ridica parul pe ceafa. Ina-
inte sa-si dea seama de cauza nelinistii lui, cineva ii ageza o
paturd pe umeri, apoi fu condus in locul unde un medic specia-
list astepta sa-l1 consulte.

Cand se intoarse la locul lui, barbatul disparuse.

in urmitoarea ora furd adusi la bord mai multi supravie-
tuitori si, simtind ca se mai incalzeste, Dawson incepu sa se
gandeasca la restul echipei. Multi dintre cei cu care lucrase
ani la rAnd nu mai fuseserd gasiti. Mai tarziu avea sa afle ca
muriserd doudzeci si patru de oameni. Majoritatea trupurilor
neinsufletite, dar nu toate, fusesera gasite in cele din urma.
Ciéat timp fusese internat in spital, Dawson se gandise mereu
la faptul ca unele familii nu apucasera s4 isi ia ramas-bun.
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~ De la explozie, avusese probleme cu somnul si asta nu din
cauza cosmarurilor, ci din cauzd cd nu reusea sd scape de sen-
zatia agasantd ca era urmarit. Se simtea... bdntuit, oricat de
ridicol ar fi sunat. Zi si noapte parca zirea in rastimpuri cate o
miscare cu coltul ochiului, dar cand isi intorcea capul nu ve-
dea pe nimeni sau nimic care ar fi putut explica acea impresie.
Se intreba dacd nu incepuse sa-si piardd mintile. Doctorul era
de pdrere ca suferea de tulburare de stres posttraumatic din
cauza accidentului si asta pentru ca probabil creierul lui se afla
in proces de vindecare in urma comogei. Cu toate ci pirea o
explicatie logica, Dawson nu era prea convins, insa dadu afir-
mativ din cap. Doctorul ii prescrise somnifere, insia Dawson nu
isi batu nicio clipa capul sa le ia.

Primise concediu platit de sase luni, timp in care urmau
sa Inceapd si demersurile legale. Trei sdptdmani mai tarziu,
compania ii propuse o intelegere, iar el semna hartiile. PAna
in acel moment, fusese deja contactat de o multime de avo-
cati, toti dorind sa fie primii care intenteaza un proces colec-
tiv;, insa el nu dorise si-si batd capul cu asta. Accepta oferta
companiei si depuse cecul la bancd in ziua in care il primi.
Avand suficienti bani in cont incAt si lase impresia ci era bo-
gat, se duse din nou la banca si ii transfera aproape pe toti
Intr-un cont pe care il avea in Insulele Cayman. De acolo,
acestia fura transferati mai departe intr-un cont corporativ
din Panama pe care si-l deschisese fira prea multa hartogarie,
Inainte sa ajunga in contul final. Ca intotdeauna in astfel de
cazuri, era aproape imposibil sd le dea cineva de urma.

Péstrase doar cét sa-i ajunga pentru chirie si pentru alte
cheltuieli. N-avea nevoie de prea multi bani. Nici nu isi dorea
multe. Locuia intr-o rulota mare, care se afla la capatul unui
drum neasfaltat, de la marginea orasului New Orleans. Oa-
menii care o vedeau, se gandeau probabil ca singurul lucru
bun in legatura cu ea era faptul ca scapase intactd in urma
Uraganului Katrina din 2005. Cu peretii laterali din plastic

crapat si decolorat, rulota era amplasata pe niste boltari ase-
zati unul peste altul — o fundatie temporara, care, intr-un fel
sau altul, se transformase in timp intr-una permanenta. Avea
un dormitor si o baie, un spatiu ingust, care forma sufrageria,
si 0 bucatdrie in care abia incapea un frigider micut. Izolatia
era aproape inexistentd, iar pardoseala se deformase din ca-
uza umiditai, lasand impresia ca e putin in panta. Linoleu-
mul din bucdtarie era rupt in colturi, covorasul se invechise,
iar spatiul ingust era mobilat cu articole pe care le cumparase
de-a lungul anilor din magazinele de médna a doua. Pe pereti
nu se afla nicio fotografie. Cu toate cd locuia acolo de cinci-
sprezece ani, rulota era mai putin un camin si mai mult un
loc unde manca, dormea si facea dus.

in ciuda vechimii ei, rulota era mai mereu la fel de curata
ca orice alta casa din Garden District. Dawson era, si fusese
mereu, cam obsedat de curdtenie. De doua ori pe an, repara
fisurile §i astupa gdurile pentru a tine la distanta rozatoarele si
insectele si, de fiecare datd cand se pregatea sa plece pe plat-
forma petrolierd, freca pardoseala din bucatarie si din baie cu
dezinfectant si arunca din bufet tot ce s-ar fi putut strica sau
mucegai. De obicel, muncea treizeci de zile legate, urmate de
treizeci de zile libere, asadar, tot ce nu era conserva s-ar fi stri-
cat in mai putin de o saptdmand, in special in timpul verii.
Cland se intorcea, curata din nou toata rulota §i o aerisea, in-
cercand sa scape de mirosul de aer inchis.

Afari era liniste si, de fapt, doar de asta avea nevoie. Locuia
la o distantd de cinci sute de metri de drumul principal, iar cel
mai apropiat vecin era chiar si mai departe. Dupa o luna petre-
cutd pe platformd, era exact ceea ce avea nevoie. Unul dintre
lucrurile cu care nu se obisnuise niciodata pe platforma era acel
zgomot nelncetat. Un zgomot nefiresc — de la macaralele care
descarcau provizii, la elicoptere, la pompe, la bataia continud a
metalului pe metal — un vacarm ce nu contenea niciodata. Plat-
formele extrageau petrol fara oprire, ceea ce insemna ca, chiar
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si atunci cand Dawson incerca sa doarmd, zgomotul continua.
- Cat timp era acolo, incerca si-lignore, dar ori de céte ori se in-
torcea la rulota, era izbit de acea liniste aproape impenetrabila
care se asternea atunci cand soarele se afla sus pe cer. Dimineata
auzea trilurile pasarilor, iar seara, dupa ce apunea soarele, as-
culta cum greierii si broastele isi sincronizau uneori ritmul pret
de céteva minute. De obicei, era linistitor; dar, din cAnd in cand,
acele sunete il duceau cu gandul acasa si atunci cAnd se intam-
pla asta, se retragea induntru, incercind si scape de acele
amintri. in schimb, cduta sd se concentreze asupra lucrurilor
obisnuite cu care isi ocupa timpul atunci cind se afla pe uscat.

Manca. Dormea. Alerga si ridica greutdti sau isi repara
masina. Obignuia sa faca plimbari lungi cu masina, fard o
destinatie anume. Din cind in cAnd mai mergea si la pescuit.
Citea in fiecare seard si, uneori, ii scria lui Tuck Hostetler.
Atata tot. Nu avea nici televizor, nici radio si, cu toate ci avea
telefon mobil, in lista de contacte nu avea decat numere de la
serviciu. Cumpara alimente si alte produse de uz casnic si se
oprea la librarie o datd pe luna, dar in afard de asta nu se
aventura niciodati in New Orleans. in paisprezece ani, nu fu-
sese niciodatd pe Bourbon Street, nici nu se plimbase prin
Cartierul Francez, nu savurase niciodati o cafea la Café Du
Monde, nici nu bause vreun cocktail la Lafitte’s Blacksmith
Shop Bar. In loc si mearga la sala, facea exercitii in spatele
rulotei, sub o prelata uzata pe care o intinsese intre aceasta si
copacii din apropiere. Nu mergea la cinematograf, nici in vi-
zitd la vreun prieten duminica dupa-masa, cAnd jucau cei de
la Saints. Avea patruzeci si doi de ani si nu mai iesise la o in-
talnire de pe vremea cind era adolescent.

Majoritatea oamenilor nu ar fi vrut sau nu ar fi putut s
traiasca astfel, insa ei nu il cunogteau. Nu stiau cine fusese sau
ce facuse, iar el isi dorea ca lucrurile s3 rimana asa.

Apoi, intr-o dupa-amiaza calda, pe la mijlocul lunii iunie,
primi din senin un telefon si amintirile din trecut isi ficurd din

nou loc in inima lui. Dawson era in concediu de aproape noua
sdptamani. Pentru prima oara in aproape douézeci de ani, se
intorcea in sfarsit acasa. Acest gand il nelinistea, dar stia ca nu
avea de ales. Tuck ii fusese mai mult decat un simplu prieten,
fusese ca un tatd pentru el. $i, in acea liniste, in imp ce medita
la acel an care fusese un moment de cumpana in viata lui,
Dawson zari din nou acea miscare. Cand se intoarse, nu vizu
nimic i se Intrebd din nou dacd nu cumva o luase razna.

%

Fusese sunat de Morgan Tanner, un avocat din Oriental,
North Carolina, care il anuntase ca Tuck Hostetler murise.

— Sunt unele chestiuni pe care ar fi mai bine sa le rezol-
vam in persoand, ii explica Tanner.

Primul gand al lui Dawson dupa ce inchise fu sa rezerve
un bilet de avion si o camera la o pensiune, apoi sd sune la o
florarie si sa comande un buchet de flori.

in dimineata urmatoare, dupa ce incuie usa rulotei,
Dawson se duse in spate, la sopronul din tabld unde isi tinea
masina. Era marti, 18 iunie 2009. i§i lua singurul costum pe
care il avea si un sac de marinar pe care si-l pregatise in toiul
noptii, pentru ca nu reusise sa doarma. Desfacu lacatul si ri-
dica grilajul, privind cum razele soarelui patrundeau prin
geamurile masinii pe care o reconditiona si o repara inca din
liceu. Era un automobil clasic model fastback din 1969, genul
de masini care intorcea capetele pe vremea lui Nixon si chiar
si in prezent. Ardta de parcd tocmai atunci fusese scoasa din
fabrica. De-a lungul anilor, nenumarati strdini se oferisera
sa o cumpere de la el. Dawson ii refuzase. ,,Este mai mult de-
cat o masina®, le zicea el, fara alte explicatii. Tuck ar fi inteles
exact ce voia sa spuna.

Dawson aruncd sacul pe scaunul din dreapta si puse costu-
mul peste el, inainte sd se aseze la volan. Cand intoarse cheia,
motorul prinse viatd cu un huruit puternic. Conduse masina
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usor pe pietris, apoi sari din ea si inchise sopronul. In timp ce
facea asta, verifica in gand daca isi luase tot ce avea nevoie.
Doud minute mai tarziu, iesea pe strada principala, iar dupa
o jumdtate de ord intra in parcarea cu platd a aeroportului
din New Orleans. Ura sd-si lase masina acolo, dar nu avea in-
cotro. i@i lud lucrurile dupd care se indrepta spre terminalul
unde, la ghiseul liniei aeriene, il astepta biletul de avion.

Aeroportul era aglomerat. Barbati si femei plimbandu-se
la brat, familii care mergeau in vizita la bunici sau la Disney
World, studenti care faceau naveta intre casa si scoala. Cei
care erau in caldtorie de afaceri trageau dupa ei bagajele de
mand, vorbind intruna la telefon. El se aseza la o coada care
inainta greu si astepta pand cand ii veni randul la ghiseu.
Arata cartea de identitate si raspunse la cateva intrebari de
rutind, apoi primi tichetul de imbarcare. Facea o singura
escald, in Charlotte, mai putin de o ord. Nu era rau. Odata
ce va ajunge in New Bern, va inchiria o magina si va mai
parcurge un drum de patruzeci de minute. Presupunand ca
nu existau intarzieri, ar fi trebuit sa ajungad in Oriental la
sfarsitul dupa-amiezii.

Pana nu se asezase pe locul lui in avion, Dawson nu reali-
zase cat era de obosit. Nu era sigur cand adormise in cele din
urma — ultima datd cand se uitase la ceas era aproape patru —
dar se gandi ca avea sa doarmd in avion. Si-apoi, nu prea
avea ce sd facd odatd ajuns in oras. Era singur la parinti,
mama lui il pardsise cAnd avusese doar trei ani, iar tatal lui
facuse lumii un bine, murind din cauza bauturii. Dawson nu
mai vorbise cu nimeni din familie ani la rand si, in acel mo-
ment, nu avea nicio intentie sa reinnoade legaturile.

Va fi o célatorie scurta, sosea si pleca. Va face ceea ce tre-
buia sa facd, neavand de gand sa zaboveascd mai mult decat
era cazul. Crescuse in Oriental, dar nu apartinuse niciodata
cu adevarat acelui loc. Orientalul pe care il stia el nu semana
deloc cu imaginea plina de viatd promovata de Centrul de

Informare Turistica. Pentru majoritatea oamenilor care si-ar
fi petrecut o dupd-amiaza acolo, Oriental ar fi putut trece
drept un ordsel nonconformist, plin de artisti si poeti si pen-
sionari care nu-si doreau nimic altceva decat sa-si petreaca
anii senectutii navigand pe Raul Neuse. Centrul era atraga-
tor, presdrat cu magazine de antichitati, galerii de arta si cafe-
nele. Aveau loc acolo mai multe festivaluri sdptamanale decat
ai fi crezut ca se poate intr-un oras cu doar cateva mii de lo-
cuitori. Dar adevdratul Oriental, cel pe care il cunoscuse in
copildria si tineretea lui, era cel locuit de familii ale caror stra-
mosi ocupaserd acea zona din perioada coloniala. Oameni
precum judecatorul McCall si seriful Harris, Eugenia Wilcox
si familiile Collier st Bennett. Ei erau cei care stapanisera in-
totdeauna pamanturile, stransesera recoltele, vandusera lem-
nul si stabilisera mersul lucrurilor. Ei reprezentau influenta
puternicd, din umbrd, intr-un orag care fusese intotdeauna al
lor, pastrand lucrurile dupa bunul lor plac.

Dawson aflase asta pe pielea lui la optsprezece ani, iar
apoi la doudzeci si trei de ani, cdnd plecase de-acolo pentru
totdeauna. Nu era usor sd fii un Cole nicaieri in Districtul
Pamlico, in special in Oriental. Din cate stia el, fiecare Cole
din arborele genealogic al familiei pana la strastrabunicul sau
facuse inchisoare. Mai multi membri ai familiei fusesera con-
damnati pentru o diversitate de lucruri, pornind de la ame-
nintare §i violenta si terminand cu incendiere premeditata,
tentativa de omor si chiar crima. Teritoriul stancos si impadu-
rit unde locuia familia extinsa semana cu o tara care functiona
dupa propriile reguli. O gramadd de bardci darapanate, de
rulote si de hambare subrede ocupau proprietatea pe care fa-
milia lui 0 numea casa si daca n-ar fi avut de ales, pand i seri-
ful ar fi evitat acel loc. Vanatorii se tineau departe de acel
tinut, considerand ca plicuta pe care era scris INTRUSI VOR FI
IMPUSCATI PE LOC nu era un simplu avertisment, ¢i o0 promisi-
une. Cei din familia Cole erau contrabandisti si traficanti de
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droguri, alcoolici, isi bateau nevestele, erau parinti abuzivi, hoti
si proxeneti si, pe langa toate astea, de o violentd patologica.
Conform unui articol aparut.intr-o revisti care nu mai exista,
la un moment dat fusese considerata ca fiind cea mai depravati
sl mai razbunatoare familie situatd la est de orasul Raleigh.
Nici tatdl lui Dawson nu ficuse exceptie. De la varsta de dous-
zeci de ani, pana la treizeci §i ceva de ani isi petrecuse majorita-
tea timpului in inchisoare pentru diferite tipuri de agresiuni,
inclusiv pentru injunghierea unui barbat cu un piolet pentru ci
acesta ii tdiase fata in trafic. Fusese judecat si achitat de doua
ori pentru crimad dupd ce martorii disparuserd. Pand si ceilalti
membri ai familiei aveau grija sa nu-l provoace. Cum si de ce se
casatorise mama lui cu el erau intrebiri la care Dawson nu reu-
sise sa raspunda. Nu o invinuia pe mama lui pentru ca fugise.
Cat fusese copil, isi dorise i el s3 fugd de acasi. Nu o invinuia
nici pentru cd nu il luase cu ea. Barbatii din familia Cole erau
ciudat de posesivi cu copiii lor, iar el nu se indoia ¢4 tatil lui ar
fi urmérit-o pe mama lui si oricum l-ar fi luat de la ea. {i spu-
sese asta lui Dawson de mai multe ori, iar Dawson preferase sa
nu il intrebe pe tatdl lui ce ar fi facut dacid mama lui ar fi refu-
zat sa renunte la el. Dawson stia deja raspunsul.

Se intreba citi membri ai familiei mai locuiau inca acolo.
Gand plecase el, pe langa tatdl sdu, mai rimaseserd acolo un
bunic, patru unchi, trei matusi si saisprezece veri. Probabil ci
in acel moment, avind in vedere ci verii crescuserd si aveau
sl el copii, se inmultiserd, insd nu isi dorea deloc sd stie mai
multe. Chiar daca acela era universul in care crescuse, ca si in
cazul orasului Oriental, nu apartinuse niciodata cu adevirat
acelei familii. Poate cd mama lui, oricine ar fi fost, avusese
vreo legatura cu asta, insa el nu era ca ceilali din familie. Fu-
sese singurul dintre verii lui care nu se incdierase la scoald si
care avusese note bunicele. Se tinuse departe de droguri si de
bauturd, iar ca adolescent isi evitase verii atunci cind acestia
se plimbau cu magina prin oras cautand si provoace scandal.

De obice, le spunea ca trebuia s verifice alambicul sau sa dea
o mana de ajutor la dezasamblarea vreunei magini pe care o
furase cineva din familie. Stitea in banca lui si incerca si nu
iasa in evidenta.

Situatia era delicata. Chiar daca cei din familia Cole erau
o banda de infractori, asta nu insemna ca erau si prosti, iar in-
stinctul 11 spunea lui Dawson ca trebuia sa ascunda cat putea
de bine faptul ci era diferit fata de ei. Fusese probabil singu-
rul pusti din istoria scolii care se straduise din rasputeri sa
pice intentionat la un test si care invatase cum sd isi modifice
propriul carnet de note ca sa pard mai rele decat erau in rea-
litate. invé;:ase cum sa goleasca pe ascuns o cutie de bere de
indatd ce careva dintre ei se intorcea cu spatele, gaurind-o cu
varful cutitului, iar cand folosea drept scuzd munca pentru
a-si evita verii, de obicei trudea pana la miezul noptii. fi mer-
sese o vreme dar, in timp, incepurd sd apara nepotriviri. Unul
dintre profesori ii spusese unuia dintre tovarasii de pahar ai
tatalui sau ca era cel mai bun elev din clasa; matusile si unchii
incepusera sa observe cd era singurul dintre toti verii care nu
avusese probleme cu legea. Intr-o familie in care loialitatea si
conformitatea erau mai importante decat orice altceva, el era
diferit — nu exista pacat mai mare.

Tatal sau se infurie. Cu toate ca lua bataie inca de la varsta
de doi ani, tatal preferand curelele si cordoanele, cand ajun-
sese la doisprezece ani acestea devenisera personale. Tatal
obisnuia sa-1 bata pana cand ii innegrea si ii invinetea spatele
si pieptul, apoi se intorcea dupd o ora, revarsandu-si furia asu-
pra fetei §i picioarelor baiatului. Profesorii stiau ce se intampla,
dar, teméandu-se pentru propriile familii, inchideau ochii. Seri-
ful se prefacea cd nu vede vanataile si ranile cand se intalnea cu
Dawson, care se intorcea acasa de la scoala pe jos. Restul fami-
liei nu parea deranjatd de asta. Abee si Nebunul Ted, verii lui
mai mari; il incolteau ori de cate ori aveau ocazia si il bateau
mai tare decét tatal sau — Abee, deoarece credea ca Dawson



